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Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Conercio Internacional y _ 

:::==:»' 

MESA Ot Y EXPEOlCIOMiS 
--A---

DtVlSION ASUNTOS POIJTlO 

18 Septembre 

,. 
1 

1 

f"\1 DE 

Pl'Lf.ClOt 1::8 RX'l'bRlBRES y CULTO 
MESA ------DE ENTRAD ,'-.S 

"( 

Monsieur le Ministre, 1 9 SEPT. 1939 
MINISTERIO DE RELAClONES 

EXTERIORES y CULTO 
»• 

Son Excellence 

Le Gouvernement de la République 

a le souci, aQ cours des hostilités actuelles, de 

ménager, dans toute la mesure du possible, les inté­

rets légitimes du commerce neutre. Il se voit,néan­

moins, obligé d'user des droits reconnus sur mer aux 

bélligérants . L'exercice de ces droits apportera, 

d'ailleurs, d'autant moins gene a la navigation 

de bonne foi que celle-ci voudra bien se preter 

volontairement aux opérations indispensables. 

L'Ambassade de France a , paT suite, l'hon-

neur de porter a la connaissance de Votre Excellence 

les traite essentiels des dispositions tendant a 
donner effet a la détermination du Gouvernement de 

la République d'empecher que des marchandises de 

contrebande ne parviennent a l'ennerni. 

La liste des articles considérés dans les 

circonstances présentes conme contrebande de guerre 

a fait l'0bjet d'une notification du Gouvernement 

••• 

·onsieur le Docteur Jo sé Maria Cantilo 
des Relations Exterieures . 

PALAIS SAN 
VILLE 
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insérée au Journal Officiel de la Républi-

que du Lundi 4 Septembre 1939 (Page 11096) . 

Des mesures ont été prises pour la visite 

dee navires dans les ports de Brest, Sete et Oran. 

Il est instamment recommandé, dans leur propre inté­

ret , aux navires a destination du territoire ennerni 

ou des ports neutres, qui n'ont pas l'intention de 

faire escale dans un autre port ou allié, 

de relacher dans celui des 3 ports précités qui leur 

est le plus comrnode ou d·ans un des ports bri tanniques 

de visite . Il sera procédé a l'examen de ces navires 

avec toute la célérité désirable . Lorsqu'il aura été 

établi qu'ils ne transportent pas de contrebande de 

guerre ils recevront un certificat qui leur facili-

tera la poursuite de leur voyage. Tout navire qui ne 

ferait pas v.olon tairement escale s'exposerait a etre 

ulitérieurement visité et, au besoin, dérouté dans 

des conditions maine favorables pour lui. 

Le Gouvernement de la République s'efforce-

ra dans tous les cas de rendre aussi bref que possi-

ble l'examen des navires et en particulier de ceux 

qui feront des escales volontaires a cet effet.D'ail­

leurs il appartient aux navires intéressés eux-memes 

de rendre aussi courtes que possible les opérations 

nécessaires. La durée des opérations de controle sera 

naturellement abrégée si les navires ont des papiers 

completement en regle et indi quant sans aucune ambi­

guité la nature exacte de toutes les parties de leur 

••• 
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.chargement, les noms des expédi teurs, des transi "t;aires, 

des destinataires réels, le lieu d'origine et de 

nation aussi bien immédiate que définitive de tous les 

articles transportés. Il est particulierement recom-

mandé a cet égard de ne pas faire usage de connaisse­

ments a ordre ou établis au nom d'un commissionnaire. 

ou d•un transitaire , ce qui nécessiterait des vérifica­

tions pouvant entrainer des délais. Des plana détail-

lés du chargement de la cargaison ainsi que des tra-

ductions en langue ' frangaise ou anglaise des manifes-

tes et connaissements accélereraient l'exécution des 

controle. 

maniere générale, les navires fais&nt 

escale dans les porta franqais, autres que les porta 

de controle précités, auront a fournir aux Autorités 

fran9aises les caractéristiques completes, non seule­

ment des marchandises a décharger, y compris les mar-

chandises en transit et en transbordement, mais aussi 

des articles restant a bord. La déclaration écrite 

faite aux Autorités frangaises de tous les détails com­

pleta et véridiques concernant ces rnarchandises (natu-

re et quantité de chacune des parties de la cargaison, 

nom de l'expéditeur, du transitaire et du destinataire 

réel, lieu d'origine, lieu de destination immédiat, 

intermediaire et final) permettra aux navires intéres-

d'éviter des retarda. 

Les navires frangais et alliés pouvant sans 

le savoir, transporter de la contrebande seront soumis 

• • • 
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au controle comme les navires neutres; 

Le Gouvernement Franqais se déclare d,ail­

leurs pret, a tout moment, a examiner avec sympathie 

les suggestions qui lui setaient faites par les Gou-

vernements neutres en vue de rendre plus facile la 

navigation de bonne foi de leurs ressortissants dans 

la mesure compatible ave e son droi t d' e111pecher toute 

contrebande de parvenir a l'enne nri. 

Je vous prie de vouloir bien agréer, Mon-

sieur le Ministre, l'assurance de ma plus haute con­

sidération. _.eL 

-
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, 
J\\lNlS TF.RlO DE 

.LACIOIE& t.l,lORES Y CULTO 

1
' ·. [ 1 

'l'J::tUU COIONBS 

Buenos .Aires , Setiembre 18 del939.-

SeÍÍor r>'Jinis tro: 

El Gobierno de l a RepÚblica Francesa se preo -

cupa de cuidar durante los hos tili da des actuales 1 en todo lo 

que sea posible , los intereses legftimos del comercio neutral . 

embargo , ue ve ohligado a usar de los derechos reconoc í -

dos en el mar a lo s beligerantes . El ejercicio de esos dere -

chos traer , po r otra pa rte , tanto menos molestia a la nave ­

gación de buena fe cuanto ésta quiera prestarse voluntaria -

mente a las operaciones indispensables. 

La Embajada de Francia tiene el honor , en con -

secu en cia , de poner en conoci miento de v.E. los rasgos esen -

uiales de las disposiciones tendientes a dar efecto a la dé ­

terminación del Gobier no de la RepÚblica de impedir que las 

mercanc í as de contrabando lle guen al enemigo . 

La lista de los art íc ulos considerados en las 

circun stancias presentes como contrabando de guerra ha sido 

objeto de una notificación del Gobierno f r ancés insertada en 

el Diario Oficial de l a RepÚblic a Francesa del Lunes 4 de de ­

tie mbre de 1909 11.096). se han ad optado medidas para 

facilitar la visita de inspección de los bu ques eb los puer -

tos de Brest , sete y oran. reco mienda escarecida mente , en 

su pr opio interés, a los buques con destino a territorio ene -

migo o a puertos neutrales , que no tengan la intención dé ha ­

cer escala en otro puerto francés o aliado , recalar en aquel 

de los tres puertos precitados que les sea más cómodo o en 

uno de los puertos británicos de visita de inspección. Se 
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procederá al examen de esos buques con toda la cel er idad de-

seable . cuando se haya establecido que no transportan contra­

bando de guerra , recibirán un certific ado que les facilitará 

la continuación de su viaje . Todo buque que no hiciese volun ­

tariamente escala , se expondría a ser ulteriormente inspeccio-

nado y, si fuera necesario , desviado en condiciones menos fa -

vorables para él . 

El Gobierno de la RepÚblica se esforzará en to­

dos los casos en hacer lo más breve posible el exoo1en de los 

buques y en particular de aquellos que hagan escalas volunta -

rias a ese efect o. Por lo uemás, incumbe a los propios buques 

intere s ados hacer que l as operaciones necesarias sean lo más 

breve.1 posible. La duración de las operaciones de control se­

rá naturalmente abreviada si los tienen document os com-

pletamente en regla y que indiquen sin ambigUedad alguna la 

naturaleza exacta de todas las partes de su cargamento, los 

nombres de los expedidores, de los consignatarios de mercan ­

cías en tránsito, de los destinatario s reales, el lugar de 

origen y de destino tanto inmedia t o como definit ivo de todos 

los artículos transportados . Se reco mienda particularmente a 

ese respecto no hacer uso de conoci mientos de carga a la or -

den o extendidos a nombr e de un comisionista o de un consig­

natario de mercanc ías en tránsito, lo que obligaría a verifi -

caciones que podrían acarrear demoras . Planos detallados de 

la estiba de la car ga , as í como de la s traducciones en idioma 

francés o inglés de los manif i estos y conoci mientos de car ga 

acelerarían el cumplimien t o de las operaciones de control . 

De una manera general , los buques que hagan es -

cala en los puert os f J anceses, que no sean los puertos de con-
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trol precitados , deberán prop orcionar a las autoridades fra n­

cesas las caracter í st ic as completas , no s 6lo de las mercan ­

c í as a des cargar , incluidas las m6rcanc í as en tránsito y pa ­

ra « transbordo , sino tamb i én de los artículos que quedan a 

bordo . La dec l aración es cñ ta hecha a las autoridades france -

sas de todos los detalles completos y ver Í dicos concernientes 

a esas (naturaleza y cant i dad de cada una de las 

partes de la carga , nombre del exped i dor , del cons i gnatario 

de mercanc í as en t ránsito y del destinatario real , lugar de 

origen, lugar de destino inmediato , int ermediario y f i nal) 

perm i tirá a los buques i nteresados ev i tar demoras . 

Los buques fran ceses y al i ad os que pudieran , 

sin saberlo , t r ansportar contraband o, serán sometidos al con -

trol como los buques neutrales . 

El Gobierno francés se declara por otra parte 

dispuesto , en todo momento , a estudiar con si mpa t í o las su -

ges tiones que le fueren hechas por los Gobiernos neutrales a 

objeto de hac e r más fácil la navegación de buena fe de sus 

nacionales
1

en la medida compatible con su derecho de imped i r 

que todo contrabando llegue al enemigo . 

Le ruego acepte , Sefior seguridad 

de mi más alta consideración y estima . 

Es traducción . 

Set i embre 21 d\1939 .-

/ 

Fdo : Peyrouton .-

_¡.,fe de la División de Traduccfonl" <" 
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""'1- =lJ=t=E.=f\; . )A! ,Y E. XPEuiGIUNES l 

[ A:..U:lTJS POLITICOS 

29 Septembre 

--·----M E SA DE 

Y EXPE DI -. 

2 r: , .. """ 
- ..,· .- ! 

l'AINIST EI - •: H::.S 

EXTFF< Y 1.-ULTO 

le Blniatre, 

¿'g 39 

Comme auite a la lettre que J'ai eu l'hon­

neur d'adreaaer a Votre Excellence a la date du 18 

de ce moia relative au Contrile de la navigation 

neutre je .m•empresae, d'ordre de mon Gouvernement, 

de porter a la connaiasance du GOUTernement de 1• 

République Argentina que le Bavre a "été déaigné com­

me port de visite au lieu de Breat, et Baraeille a 
la place du port de 

Le port d'Oran demeure port de visite comme 

précédemment. En outre, troia porta aecondairee ont 

été dé signé e. Ce aont lee porta de Dunkerque, Dakar 

et Fort de France. 

Je vous prie de vouloir bien agréer, 

le Mlnietre, 1•aseurance de ma plus haute conaidéra­

tion. 

•onaieur le Docteur José Maria Cantilo 
Janiatre des Relations Extérieures. 

PALAIS SAli lLARTIB 
EN 
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-----nos Aires , octubre 2 de 1939. 
Pase a la Oficina de Traducciones para que se 

sirva verter ai cast ellano la presente nota. 

j 

Buenos Aires, octubr 
Con la traducción e ctuad 
de Asuntos Político • 

1"\lNlSTERlO oe 
:Lr.CIONES El'flffilORES Y CULTO 

División 

'; \ :l- OCT. 1959 
Jefe de la División de 1 ra<J JCCJones 

lJltrJSUI.V Dll 

'1.'. JIDUCCIONMS 

Buenos Aires, octubre 3 de 1939. 

Acúsese recibo y trásmítase copia al Minis­
terio de Marina. 

.-
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M1NlSTER1 0 DE 

rELkCION&S Bl'!'UHOHES Y CULTO 

1 j·OCT. 19'39 -- --- -
' /H VJ • Dl'J 

JJlJCC.l ONBS 

EMBAJADA DE LA REPUBLICA FRANCESA 
EN LA ARGENTINA 

Buenos Aires, septiembre 29 de 1939. 

En adición a la nota que tuve el honor de 
dirigir a V.E. con fecha 18 del corriente, relativa al con­
tratde la navegación neutral, me apresuro, por orden de mi 
Gobierno, a poner en conocimiento del Gobierno de la Repú­
blica Argentina que El Havre ha sido designado como puer­
to de visita en lugar de Brest, y Marsella en lugar del 
puerto de Sete. 

El puerto de Oran sigue siendo puerto de 
visita como anteriormente. Además han sido designados tres 
puertos secundarios. Son ellos los puertos de Dunkerque, 
Dakar y Fort de France. 

Le ruego acepte, Señor Ministro, la segu­
ridad de mi más alta consideración. 

Es traducción 
actubre 3 de 

Fdo: 

ROBERTO J. CARMAN 
Jefe de le División de Traducciones 
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Señor .Jefe: 
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el agr ado de uir i gi rme a S. S. Etcompañándole, 

con r ef er enci e a la nota de este Depar tamento fecha de ayer, 

una copi a ae la not a en esta de la tm­

oajada de Fr bnci a , en la que se inform a so ure l os puertos de 

visita de&i g3aóos por s u Gouierno paro el cont rol ac l a nave­

bación neutr al . 

l d . l, .._a u· o ti .... . GOG mi L'tás ui:::itinguida consicler ación . 

M!N! ST ER!C DE 

•"-.......... _ ........... - ............... .... -.. , ROBERTO GACHE 
tUa IICIItiTARIO oa REL.AeiONES RXTI"IOKII 

l ,..., ,., T ":<. '" '·"' ...ii.\ {1- r..h \.)t., •. J •. J ;j .411 

\ '"úiVL)!Gi'1 o{ 

A S.S . el sefior J gfe de l a ds farina, 

de Naví o á LelarJo lan tin . 
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uenos \ ires, octu re r3 de 19?9. 

el agrJ.-...0 ue acusa r reci1o a la nota 

de l . E. ae se iemure 29 ppdo., relacionada con las mediUHS 

edoptadas por el GoLier no de la para 

impedir que lleguen Cil enemigo las mercaderí as ne contraban­

do a que alucle nota de V. '. del a.ía 18 ant,;rior . 

1 referirme, 80n tal motivo, a la comunica­
de esta \.i ue ;:,eLier.. ze 2v, Señor 

Em')ajador , las de mi más disti nguicia consiuera-

GAGHE 
liUiil SECf'!ET.a.R\0 DE RELACIONES EXTI!I't \ORES 

A S. ?. el señor Emoajador de Francia , 

octor arcel • Peyrouton . 

' 1 
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q , A o A lvfr. 

Señor Embajador: 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

Buenos Aires, NoviembiB 7 de 1939.-

Para los estudios que realiza la Cancillería, se 

necesitaría saber si en ese país se han dictado ultimamente le­

yes o decretos que prohiban el comercio con los sujetos o ciu­

dadanos enemigos. En caso afirmativo, estimaré a V.E. quiera: 

1°. remitir, por duplicado, un ejempl nr de dichas disposiciones; 

2°. remitir en la misma forma las que en futuro se adopten; 3°. 

indicar los comentarios o estudios que sobre esas medidas apa­

rezcan en las publicaciones jurídicas de ese país u otros y que 

llegaran a conocimiento de esa Embajada. 

Aprovecho la oportunid ad para reiterar a V.E. las 

seguridades de mi consideración más alta y distinguida.-

ROBERTO GACHE 
SUS OE RELACIONES EXTEI'IIOIU;:q 

r S.E. el s,:::or Embajador Extrnordin ·ario y Plenipotenciario de la 

República en Francia, Dr. Miguel A. Cárcano.-
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POLITICOS 

? Novembre 

5 1 

1 
le p 

Comme suite aux lettres de cette Ambassade, 

en date des 18 et dernier, j'ai l'honneur 

de faire savoir a Votre Excellence, d'ordre de mon 

Gouvernement, que pour abréger la visite des navires 

neutres dans les porta de visite frangais le Gouverne­

ment Argentin aurait intéret a engager les Compagnies 

de Navigation a munir leurs navires de cing manifestes 

dont seraient, si poasible, a envoyer, avant l'ar­

rivée du navire intéressé dans les porta frangaie, di­

rectement, au franQais du Blocus. 

Je saisis cette occasion pour vous prier de 

vouloir bien agréer, )IDnsieur le 1•assurance 

de ma plus haute considétation. 

Monsieur le Docteur José Cantilo 
des Relations Extérieures. 

PALA!S SAN 
EN VILLE 
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-------nos Aires, noviembre 9 de 1939. 
Pase a la Oficina de Traducciones para que, 

con carácter urgente, se castella 

no la presente nota. 

Buenos ires, 9 de noviembre de 1939. 

Con la traducc16n efectuada , vuelva a la Di-
( , t 

vis io n de Asuntos olíticos. r < _ :--z (, 
MlN\STERlO DE - ;¡I-

1,AC\0NBS fl:¡;;o ··n:'•'" V ru ·' 
1 

. 1 

\ j 
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M1N\STER10 DE 

EIT:nlOBn r.n'. "'G 
1 

\. 
JUY J !.».ION 11E 

T JtUl!6fJIONBS 

EMBAJADA DE Ll'.. :ct.EPUBLICA FRAHCESA 

- LA GE111TI 

Buenos Aires , 7 de noviembre de 1939. 

adiciÓn a las notas de esta Embajada de fecha 

18 y 29 de setiembre Óltimo, tengo el honor de comunicar a v.E., 
por orden de mi Gobierno t queJa los efectos de abreviar la 

pecciÓn de los buques neutrales en los puertos de inspecciÓn fran 

ceses, sería de conveniencia para el Gobierno argentino aconsejar 

a las compañ:Ías navieras que provsan a sus buques de cinco mani­

fiestos, dos a.e los cuales G.eberian enviarse directamente al J. i­

nisterio franc6s del Bloque o, en lo posible antes de la llegada 

de cada buque a los puertos franceses . 

Aprovecho esta oportuni dad para rogarle quiera ace -­

tar, Señor Ministr o, la seguridad de mi más alta consideración. 

Es traducciÓn 
f oviembre 9 de 

Fdo. : Peyrouton. 
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1'\lNlSTFRlO DE 1 
BS rro \ 

9"' :1 '" __ .1 
¡_-- -

JJ 1 ;s: ;, ,.'1/i.' 

T Rñ»V CCIONBS 

EMBAJADA DE Lá REPUBLICA FRANCESA 

ElY LA ARGENTINA 

Buenos Aires, 7 de noviembre de 1939. 

En adiciÓn a las de asta Embajada de fecha 

18 y 29 de setiembre tango el honor de cohunioar a V.E., 

por oro.en ae mi GobiP.rno, qutJ a los efectos de abreviar la ins .... 

paco1Ón de loa buques neutrales en los puertos de 1nspeoo1Ón fran 
" -

ceses, ser!a de conveniencia para el Gobierno argentino aconseJar 

a las oompañlas que ... su s buques de cinao mani­

fiestos, dos de loE' cuales enviarse c.1re,..tamente al Mi-
# " n1sterio trances del Bloqueo, en lo posible antes de la llegada 

Aprovecho esta oportunidad para rogarle quiera acep­

tar, Se-or Ministro, la segnr1dad mi alts nons1derac16n. 

Fd.,.: Peyrouton. 

Es tradueci6n 

Nov1embr 9 de •;: 
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;¡ AD L1 

Rrl.DUCCI 

LA A GENTIEA 

i. , 7 d novia bre 4e 1939. 

ini si.iro ; 

y 29 d 

adi iÓn a laa uotan de cota 

eti 'lti , tengo 1 honor co 

fecha 

icar v.E., 
por ordAn o 1 , quo, Jos efectoo d abreviar 1 1n -

:P coión ae los buqu s neutr le n los pu r o d 1nspeco1Ón tran 

e s • sería de oonv i c1 p 1 1 .m o arg ntino aoo.a J r 

a las oo pa!íf s n vter e que ov an eus b que de oinoo 1-

!1 tos, do de lo cuales debo ! nvio:r a ir ot ente l 1-

ni terio fr 
, 

el loqu on lo o ibl ant ·e la 11 g o. a 

• cada b gu loe P. erto ... '!r ne"O eu. 

Aprov oho st oport tl1t1 d para rle qu1 ce -

t r, S tOr lUnf. tro, l. a egurld d mi m 
, 

alt ona1deraotón. 

Fdo.: J:leyrouton. 

, 
trad colon 

. ov1e bre 9 d 

-- -------
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RELACIONES E!' ' · ; 

.. 1 9 - f\ ". 1 9 
¡ -

t ü.J 1Ó las ot s eta J . . 
u ·• ¡, tf!•} • 't' tt u, ·:r.I...,O 1 o Clt:' u e e r U o 3 y .. E. •• 

rlli :1ob'"c u, que. . lo b.r 1!:!. i 

G lo neutre • v· tr l -
rf . i¡ i o J r 

p .. rH a t¡ 

:'lo e 1o u o. S envt rs 1rect r, en .,e al 

1 m: lo eJ tl 1 l Q le 1 da 

u • 
A ')1/ oi st ur o- .. ... du 1 a1· qH a o 

or : ·f #.. la iü d 1 
# 

t 
, 

·- · - l.t c. 1 a a oon r e on. 

li'do.: J..f!yr u.ton. 
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Corresponde a la nota de la de 
Francia de noviembre 7 de 1939. 

!%_kteÚ»V'fi 
----------nos Aires, noviembre } de 1939. 

En los términos acordados, acúsese recibo 

notas a los Ministerios de Marina y Hacienda . 

y dirijanse 



D.A.P. 
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Señor Embajador: 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina · 

Buenos ir s, noviembre f ] e 1939. 

Tengo el honor de acusar r cibo a V.E. de su nota de 7 
del corriente, relacion da con la conveniencia de que el 
bierno argentino aconseje a las compañías navieras que 
vean a sus buques de cinco m nifiestos, dos de los cuales 
deberían enviara directamente al inisterio francés del 
Bloqueo, en lo posible antes de la llegada de ceda buqu 
a los puertos franceses. 

Al ref rirme, con tal motivo, a la comunicación de 
esta Cancillería de septiembre 20 ppdo., reitérole, Señor 
Emb jador, 1 s segurida es de mi más distinguida conside 
r qci6n. 

J OSE MARI A CANT\LO 

Mlolstro de Relaciores [ y.ter iores y Cult<> 

A S.E. el Embajador Extr or· inario y Plenipotenciario de Francia, 

Doctor M cel b.Peyrouton. 
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S ñor ·nistro: 
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Argentina 

Buenos Aires, noviembre 3 de 1939. 

En adición a sus co unicaciones, por las 
que la Embajada de Francia. informaba de las medidas adopt! 

d· a por su Gobierno para el reconocimiento de buques,a fin 

d impedir que el contrabando de guerra llegue a poder d 1 

enemigo, esa mbajada comunica ahora que, a los efectos de 

abreviar la inspección de las nav s neutrales en los pu ! 
de insp cci6n d dicho p· í , seri de conveni ncia 

r el Gobi rno argentino aconsejar las compañías navierªs 
que provean sus buque de cinco manifiestos, dos de los 
cur les deberi·n enviarse direct nt al 'inisterio 
cés del Bloqu n lo posible antes de la llegada de cad 
buque a los puertos francesee. 

Al llevar lo que antecede a conocimiento de ese inis 

t rio, a título informativo, aprov chU> la oportunidad para 

reiterar a V.E. las s de mi más distinguida consi 

d ración. 

JOSE MARIA CANTILO 

Ministro de Relaciones ['('.,rieres y Culto 

A S.E. el Señor inistro de Hacienda, 
Doctor Pedro Groppo. 

\ 



D.A.P. 

Archivo 
Histórico 

Señor inistro: 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

Buenos Aires, noviembre ' > de 1939 .. 

En adición a sus anteriores comunicaciones, por las 
que la Embajada d Francia informaba de las medidas 
das por su Gobierno para el reconocimiento de buqur-s,a fin 
de impedir que el contrabando de guerra llegue a poder del 
enemigo, esa Embajada comunica ahora que, a lo efectos de 
abreviar la inspecci6n de las naves neutrales en los puer 
tos -de insp t.cci6n de dicho pais, seria de conveniencia Pa:ra el 
Gobierno argentino a las compañías navieras que 
provean a sus buques de cinco manifiestos, dos d los cuales 
deberían enviarse directamente al . inisterio d:l 
Bloqueo, en lo posible de la 11 g da de cada buque a 
los puertos franceses. 

Al llevar lo que antecede a conocimiento de ese Minis 
terio, a titulo informativo. ·aprovecho la oportunidad para 
reit rara V.E. las seguridades de mi más distinguida oons! 
deraci6n. 

dOSE MARIA CA.NTILO 
llllnlstro de -, · '· ··•::::· _; -; f'ull:o 

A S.E. el Señor Ministro de-Marina, 
Vicealmirante León L.Scasso. 
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EMBA.JADA 

DE LA 

REPÚBLICA ARGENTINA 
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nrtículo di cis'is pr v' le d ücordar lgunos 

otras e.xc pe ion s, b 1 fi ci os s er 1"" cono. L .. t; n ral d _ 

I 51 Jvurn 1 ffici l d 1 4 d J :pti tLlbr , tu.nbi n 

s ,.ublica m. Gecr to . o. d Jepti L.br , que r rai to V 01 1·, 

r a los pos dor d títu.los , v lor s, ad:. ini str!.dor s 

a bi 11 s uuebl s bl s , te. te., p rt n ci nt o e los 

suj t s n 

IV. .,o r.<SO notici s d nin 0 ún stuuio que s ha e r-u-

blic -..o sobr t .. at ria .... a .E., ..., ..,ún su ü s o, la 

inforEaci· n al r.sp cto. 

ci6r.. . 

S ludo al veuor .ünistro con .... i ,6s uiotir.guida consid ra-

r 

Ruenos Aires, enero 

. cú..,ese re e ib 

de 1940 • 

J 
1 
j 
1 
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Extrai t o u "JOUHTAL OF:)I 1IEL" du 4 Septembre 1S39. 

DECL 11! :.;ro 'T t"IS . 3CUS SEQUESTRE D.r5S 

PPARTEN. NT DES IS. 

::iAPPO RT 

AU ::'RESIDENT DE LA REPUBLIQUE r 1AISE 

Paris, le ler septembre 

"onsieur le Président, 

Le décret-loi u ler septembre l. 39 relatif aux interdic ­
tion9 de rapports l ennemi a lais se au Gouvernement le soin 
de determiner ouel l es seraient ces interrictions . et leurs con­
ditions o pp¡íqation . Il est que le systeme le plus 
p¡e consiste a ericter une interaiction de tous temne-
ree p ..... r des exceptions bien deli l!.i tees. -

,Cette inter diction pour objet, part, a'éviter con­
formement u une pratique ancienne, des operations 
.p:.. r lesquelles l ennemi t accroi tre sa f orce fle resis­
-¡;ance et, d , o.Utre part, re. met t re obstacle a des UllÍCu tions 
aui ent cont rt buer a rensei ¿_,rner le comrr.andement ad verse . 
Tel est l objet de l article ler . 

, L'arttcle 2 définit les hysioues et morales VI­
sees par l inter diction formulee l ler . 

, Il traite nota mn ent en ennemis toutes les personnes et les 
etablissements se dans un ennemi et concourant 
par la au maintien de de ce nays, de 
meme aue ,toutes les personnes rr.orales et le .J 
qui en dependent . 

Par contre, le s nersonne$ physi ques ennem1es établies 
ps..vs neutres sont pas visees par cet article, mais par l ar­
ticle gui prevoit la pub¡ication de,listes de personnes phy­
si gues autres celles defi nies a l article et des persqnnes 
morales oui el?- dependent, ... 'lec !esquelles le commerqe sera ega­
le ment interd1t . Cette procedure souple nermettra d rppl1auer 
l'in t erdiction suiv ant les besoins et les circonst ances et cons­
ituera une sauveguarde utile uour,no9 nationau4, i ­

de bonne,foi la natiqn alite veritable d 1nteresses se dis­
si mulant sous l apparence d une ent re prise neut re. 

.. . . 
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Quunt aux ressortissants se trouvant sur le 
ri toir,e national ou dans un pays ils ne seront tquqhes 
par interdiction de co mr..erce gu autant qu ' ils a.uront ete in-· 
ternes o 

,L'artic¡e 4 assimile territoire ennemi les territoires 
occupes par l ennemio 2h effet le que peuvent notamment 
comporter les corres n

1
qncances avec 0es personnes se trouvant 

squs le controle de ennemi est aussi aue ce controle 
de l occupation ou de l exercice normal de la souverai­

nete . 'Uant au COJD.merce avec les territoires occupes par 
il est evidemment susceptible de contribuer succes 

de l ennemi, aussi bien que le commerce son pronre terri­
tqireo Il appartiendra a des mesures de corrigeT 
s il y c. lieu, et le cas, la rigidite de prínci pes 
de meme cu en ce qui concerne les territoires occupes par nos 
troupes. 

5 prononce la nullité ,des contrats passés posté­
rieurement a 1 des hostilites en violation de oisposi ­
tions de la loi et de 1 article ler, et l a suspension, la , 
mesure nécessaire, des Il a paru premature 
de permettre, des ma intenant, la resiliation de ces 
dans le cas o_u la suspensiQn de leurs effets placerait 1 une des 

dans une posi tlon a.esaventageuse. 

A ce sui· et i¡ convient de r ellill rouer oue si le ,décret du 
7 septembre n c.. pas interdit formellement l'execution au 

profit de nos conclus aveq 
des ennemis h 1 etat de guerr.e, cette interoreta­

texte sanct1onnee . Si une telle fa-­
culte etait expressement edictee, elle aurait l'inconvenient de 
fqdliter grandement la tache des :. auvais Fnnqais qui voudraient 
s qes sti pulations oe loi du ler septembre 1939 et 
du present dectet en leur fourniS9 3nt un motif a relations dOijt 
le ca ractere seruit generalement tres difficile a de­
finir . C ést pourquoi le projet aui vous est soumis ne contient 

distinction de qe genre . les deux dernier,s ali­
neas de cet .l Uij l des 
des dettes contractees prot1t d Uij ennem1 l autre 1 execu­
tion de contrats autorises le president du tribunal civil, de 
meme les et '1euviemes de l article 15 per­
mettent, l une de interets de nos nation aux en pays 
ennemi, le recouvrement de créances nees avant la guerreo 

I 'article 6 re prend la peine de confiscation é2ictée par la 
loi du 17 Aout _1915 et qui constitue de beaucoup la sanction la 
plus efficace du commerce illicité . 

L'article 7 interdit l'importation des produits 

L 'article 8 assimile , ..... u comn.erce avec l 'ennemi des opéra ­
tions qui ne pas necessairement soijs,le coup des inter­
dictioñs p"" r les articles qui mai s qui se­
raient de nature a apporter une assist ance a 1 ennemio -

-- --- - - ----------- -

• 
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I ' a rticle 9 t ru.i te de ouestion complexe du trai tement a acoorder Lroduits d ' origine ennemie ayant subi une trans ­
formation en pa-ys tiers et ... ux produits d'origine neutre ou 
alliee ayant subi une en pays il se bor­
ne a renvoyer pour ces definitiQnS U des a 
ce sujet demandant a etre suivant les necessites econo­
miou9s du ffiO!U-ent . On t que pendant la rehliere guerre les 

r ori gine qui étaient en en ont du etre 
abandonnes . A l exclusion des procuits a ennemie ayant 
subi en prys ,ti9rs uLe tr'nsformation leur ayant f!iit perdre leur 

y d de minerai s , fil fa ­
brioue avec du lin ou c1u chunvre, fecu¡e Provanant de pomrres 
de ferre, hutle e graines pro­
venant de ble ou de ..• ) les marchans1ses Qopt plus de 
2'5 p.lOQ de la valeur e't;ait due 1 des matieres ou c. du travail 
ennemi eta ien t id ?re es comme ·ennemi es .. ·Cette proposi t ion 
fut ensuite abaissee 5 p .l OO sauf pour ine vingtaine ce pro­
cluits . 

Les a rticles 10,11, 12,,1 3 et 14 ont, pour objet ce remettre 
en,vigueur a peu de chose pres les procedes de controle insti­
tues en 1914-1918 et qui, dans l ensemble, donnerent satisfao­
tion . Ce9 dispositi jns ont une souplesse qui permet de ¡es ap­
plguer d una fagon variable aux di vers pays et aux differents 
produits, de teile sorte que le Gouvernemant puisse prendre 
les rr.esures necessair{:3s C<?nduite de la guerre, 9ans im-; 
pQser uu commerce et a 1 adm1n1stration des formal1tes exage­
rees. 

L' artic¡e 15 détermine diverses exc@ptions générales au 
prinqipe pose par ,la loi , Les deux premieres ne sont oue les 
consequences de necessites le9 troi9 
se justifient par des considerations a humani te et a opportu ­
nite .. 

Les sixiemes, septieme et neuvieme excentions ont pour 
but de ménager les interets de nos lwcas bien 
p:recis et aui ne paraissent p13-s pouvoir preter a abus; il en 

une dÍIDlijUtion appreciable du nombre oe oemandes de 
derogations dont l administration pourra etre sa;isie par appli­
cation de l'article l dont il sera ci- a9res; les 

- tres pourront ·ainsi etre examinees dans de mellleures 
conaitions. 

la huitieme exception reproduit celle oui avait été 
a mise en l914-l9 i 8 sujet qe la conservafion et de l adoui­
sition des droits de Qropriete industrielle¡ elle a,en outre , 
p:·ur objet de mettre fin aux i ncer titudes et aux cont:t"aclictions 
de la jurisprudence de l ?l -1918 en ce qui concetne l 
des ennemis a fai:re valoir leurs droit$ en et au 

du mandat au ils a cet effet avoue 
oú q avocat: conformement a 1 article a clu an­
nexe a ¡a,convention IV de La Haye(tel qu il-est 
inter prete sur le continent, le proiet admet la l1ceite rap­

Frangñs et ennemis lorsque ces rap sont necessai 
res a la reconnal?sance des droits aes.particuliéfs en justice 
sous,con dl tio ns b1en entendu, en ce qu1 es ennem1s, 
de reci proci te . 

----- -----
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L'article 16 prévoit,enfin,la poss ibitté pour 
tres des ffaires d acc order e autres derogat1ons 

l equite, peuvent pour · 
1 economie ciu )avs et utiles :J. la condu1te de la 

La necessité de l''avis favorable r'une corr..t:!ission 
speciale ci onn.e le certitude rue le s demandes seront examinées 
sous tous les &soects convenables. 

Pa:rmi les demandes aui p_;¡urront et re il con­
vient de faire une nentíon s Jéciale de aui 
de ressortiss :.nts ayant conclu anteri eure ment a l ou­
verture des hostilites un contr r:, t avec une personne .;...Vec la­
quelle l' article ler in t erdit tout raupo:rt, et, oui ne pou­
vant résilj.e:r ,c;e contrat se trquveraient menacees d 'etre con­

a l exécution. revraient etre acco:r­
chaque fois qu il sera a la commission oue l'i­

nexecution pour:ralt et:re les tribunaux des paJ-3 
neutres, ent:rainant ainsi des pour le contractant 
franq ais. 

Il IJ.'a pas paru de fixer dans le aécret ci-joint de 
regle speciale pour ¡ Jmlication u cas particulier des assu­
rances au princ1pe d Llt rdiction de rapports u.vec l ' ennemi; 
en effet, la loi du 15 fevrier 1917, qul est toujours en vi­

qonne cet éga:rd au ministre du travail tous les pou­
volrs necessalres . 

Telles sont les ispositiops au projet de d é 
cret que nous avons r honneur de soumet .!. re a vot:re s1gna tu re .. 

Veuillez ag:rée:r, monsieur le Président , l' hommage de no­
tre profond res pect . 

Le Présid ent du conseil, ministre de l a défense nationale 
et ele l a guerre 

" 1TIOUARD D L DIER 

Le inistre des ' ffaires 
GEOffiE3 BON T;!:T" 

Le "inistre de l' ai:r· 
GUY n3' LA. 0HAVBRE. 

Le ministre de l, tu re 
1U1L I QU1'UIILk 

Le .inistre des colonies 
LA. ffiEL. 

Le r inistre du Co 1 .. 1e:rce 
IEN'riN o 

Le .. inistre des Finances, 
PAUL RETIJ \UD o 

----- -------- -------- -------- ---- ---------- ---------- - ------- -----
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Le .inistre de l ' nconomie Nationale, 
RAYl'miD PATE WTRE. 

Le ¡,'finistre de l 'Intérieur , 
LBllRr SA RRAUT • 

Le Garde des Sceaux 'inistre Cle la Justice , 
r AUL _ ·, R'JID ND • 

Le .. inistre de la .arine · 
C. CAMPINCHI. ' 

Le "inistr e du travail ,. 
CHARLES POLJ\RET o 

Le rrésident de la République franqaise , 

Sur le rapport du président du conseil, ministre de dé­
n1:;¡,tionale et de h: guerre, ou ministre qes affaires etran ­

geres u ministre de cu ministre del du 
ministre de es colonies, cu milJ.tstre de finances; ou ministre 
du c9mmerce, du ministre de l economie nationale , du ministre 
de l int rieur, ou de la justice, du ministre de la 
marine et nu m1nistre 0u travail. 

Vu le décret-loi du ¡er septembre 1°39 relatif aux inter ­
dictions Cle avec l ennem1, 

Décrete : 

, Art . ler - Tout :r-:;.21 ort, éli rect ou p<.tr personne interpo-
see , trouve et interdit entre Franquis et ennemis, 
sous reserve des derog"'-t·ions prévues aux articles 16 et 16 . 

2 - tour présent décret: 

Sont réputés Franqais ou traités tels : 

a) Tous re$sortissants franqais en quelques lieu 0u'ils 
se trouyent, & l exception de ceux QijÍ se trouvent sur le terri­
toire metropolitain ou colonial de I ennemi; 

9) Tous étrangers se trouvant en France métropolitaine, 
en lgerie, ou ans les colonies franqaises; 

Cl Tputes associattons, , sociétés, gences, les ou 
autres etablisvements, ou non, ayant leur siege en 
Fr·nce metropoli taine, en 'lgerie 9u cans les colonies 

et,ne rentrant pas d&ns les previsions de la lettre e) de 
l aiineas suivant: 
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aeu.¡:eu.¡: grr ue D0Lf6Uf brra GJJ68 ID§mea ru.¡:eLe.¡: 
ge STA1g Illf€L6f Off .. -fftL€ neLro rdrre Le:bLe­

XI'b.rJJTJY re ge J g ffB • ea aounea LGAeu rr.¡: s ·ea emremya) ... • 
re csa co s rra yea f-Lora moya drrr arrtABUf yg ggre g' e­
fTJYfG8) ar qGff6 e.¡:gr.¡: exr TPJG C6ff9 gs.¡:e) Off gg a 

ggua rea .¡:Lora ·e JS' g.¡:e ge r .orrAGLfiTLe qea poa-
ea t,ouga h L J68 gepy.¡:errLa . IS' :raae qea geJOf 8 Gf 

f:--S'f orr . et,rrrr.¡: cm'J ,OLllihUJGJJf s- J""' ror) t, .... IlfG ge coua:r S'f:fOIJ 
f!lJfiGITf ye bOLfGL g. ua-JGa COUgYf!OU8 JLGAITGa S'Il GOU­

JpiT.¡:et,oya J98 68 COUf ITIT bl'.Ot_! f <Jea 6UUeiJJ:f8 COIJ 

e J ,S'LfYCJe JGL " 
. ua JG c:earrLe Off GfJL ex:c.rr;ro.o co OLfG fLJG ATOJ. rrm.J ':lea ra 

yerrJ..a et,t,e.¡:a u.¡: rorr.¡:e yrr gea 
gLO! f! CGITX OUf AITJS'pJ6ill6Uf GOUCJIT8 Jf6LI6ITLGW6ll Olif 
JGL a b.¡:erpLe y¿3 Bf yrr bLeasuf gecLe.¡:) mlya e breru 
Le gea poar rJTf€8 eu ATOJ t ou gea ' yy8L08IfTOUa se JS' JOY grr 

Lf • a coup . .¡:a a''"'aea f! J, orrA8Lfl1-

fGLL:f .¡: 1:f1.'i8T y e JS' ro:r Arase 
gea LG J6a OffL J ,S'DDJfC f:fOU S' CGLfiT:fUa CJ cea 
ge J 61JlT61.U:f • TOITfGt.OF:l ':J68 a.oec:prrrx lOJTLLOUf 

gff OJ! yu 6f 
orrL 1 n rrcs-+:rou ys rs- r'r SJIT rsL .. ,_pLe JúJa coua:rge1.ea 

Lf . t- ea fGLL:ffOTLea I ,euuernr aeLou+)' 

rr rr 0·'1 1-.. IT' 1 • 
QGffG rra+e ) asa Gf asLou.¡: 

cocre eiJIJem:ra ""orn. r h.óyyc'"".¡::rou grr gecLsf · 
dff:f 0 0Uf Gt!:rrra . cy- 86LÓDf coua:rgeL68 
6f LITfLea GITJ) :ruge eo ge cerra urrt ou.¡: 
qGa • aaocy. f:fOUal rr'GUC68) ITCCITL8üJ68 
JY8f6 Y:r fG ur:ra.;e Of.t!CTGJJS g eu S f!8¡¡) co I I..GU9':Tf J68 uoroa 

'Lf • 3- re ':fUY8fL6 LL§fGLg ITUG 

bt:rla 
.¡:Loboyy¡:s-. e) eú ' :tyLeL:re) J rra rsa coyourea :v. ués-:raea off 

1orra LeaaoL;:raaiTUf8 suusm:ra eu 1LITuce 

Araesa aorra ;ea JG+f:Lsa Gf p) 
dne ce ao.F) g _rrue ou ss 1 JrrarefrLa ociaoucsa on ruo­
c,ff y ya 9X6LC6Jlf J6l1L CfJ .tq y l6Ugr1Jf 6 fi6JGll6 nliT.U:fSLG 
orr' IlfL68 ?fiTJJ:fa8GID6Uf8} 011 IJO.IJ SU úff6JOfi6 JTSfi 

e) Jpirf6'3 aaocys.noua . sucea> arrccrrLa yea 

ITX JO:f8 ITIT e;ITt 6UU6 :r ! 
GU f6LLOfOfLS 6IJJ.J611J:f Off CIT:f OUf 6f6 fiTS8 GOUT-,OLm8U:6Uf. 
orr órr uou arrf ou.¡: 

p) 1 rr.¡:ea .¡:yo a· g errcea) BnccrrLagrsa 

orr corouyrry qe J cuuewr orr 1 g2·ur ysrrL Leaygsucea prrp:rfrrerrea! 
tr) 'OIT8 !li YAL,rra ae fLOIJAC""lJf 6U fG!LyfOTLS lil6fLOb<9JYf8'IIJ 

ODf 
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meme le cas ou un admini strateur séquestre a ete dé­
stgn é, le du tribuna l ctvil du lieu de ¡a mise sous 
sequestre peut , la reouete de 1 administrateur seauestre ou 
de l:1 partle contractar rfe avec laouelle les rapports ne sónt 
0as par le decret - loi du ler autor i ­
ser 1 executiqn , au profit de seouestre 
CQntre lui, d contrat, vala ble ment passe '-.ntérieurement ,_, 
1 ouverture des hostil i tes,et ont les effets devraien t etre 

pendant leur duree en vertu des rispositions clu ler 
s linea du present a rticle • 

. rt . 6- l es produit9 n turels ou f briqués , les espec9s, va­
leurs et titres de ayant fait 1 objet a'une operation 
interdite en vertu de l Jrticle ler sont p ssibles de confis­
cation . 

rt .7- L' im )ortation de produits ou fabri oués, 
rieine ou de provenance ennemie, me e declaré9 com. e · tels, 
interdite pour la consomr.ation , le t:ransit , l entrepot l ad­
missi on temporaire, squs les penalites prevues par la legislation 
rouaniere et pat le dec1et - lo1 du ler septembre l 939a 

Art .8 - eront cqnsidérés conu.te corr rHerce vec .l 'E:nnetni t out es 
effectuees des cons15nees a un enne­

ffil ou un ennemi ou a destination ou en provenance ru terri ­
toire metropoli tain ou colonial de l 'ennemi, y compris le t rans ­
port de telles marhhandises • 

• era également considérée comr e :ivep l'enije ?i toute 
operation a en France, ou a acouer1r en 
pays ou des especes, ou titres re crean­
ces d or1g1ne ennem1e • 

. • rt .? - '!)es arr@tés >ris 'Jar les ministres r3es ét ran­
geres , des fin a1.ces et a u CCHü"1erce, et cont r esi rnes eventuelle­
ment par le de et ar les autres minis­
tres lnteresses, dptE:rmineront les conditlons lesguelles 
ne seront p-...9 cons1qeres com.JLe ennemis, a u sens des ..... rticl¡;s 
6 et 7 cu dec ret, les produits naturels ou f· briques 
ori gi nn ires (1 un ennemi et ayant subí dans un pays tiers 
une ouvrrrison ou une tr. ns fo rmation . 

Des pris par les memes ministres les 
con itions dans .les ouelles ne seront pa s consideres co enne­
mis les produits ou.fabri qués non 0 un 
non ennem1, y ay8nt sub1 une fransformat1on ou une ouvral ­
son . 

rt .10- Des urretés des ministres des ffaires 
les pays dont le tra f ic la France metropoli­

t a ine, l Algerie et le s colonies frJnq a ises aoit etre SOUffilS 
au controle Jp revu,ci-a pres . Qes pris apres avis 
conforme du comite d ' ... ction economique a. l et publies 
u u JOURNAL I,t;L. -

----
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Pour de ces pays, les arrªtés spécifient: 

1° La liste I/M des produits naturels ou dont 
en France metropolitaine, en Algerie ou dans les 

colonies frangaises sera soum1se aux formalites prévues par 
les articles 12 et lB; 

2° La liste E.X. des produits naturels ou dont 
l'exportation hors de France Algerie ou colonias 
frangaises sera saumise aux formal1tes prévues aux articles 11 
et 13. 

Desdits arretés fixeront également les canditions auxquelles 
sera soumis le par le territoire de la France métropoli­
tainea de l'Algerie des colonies frangaises, l'entreposa ge et 
l 1adm1ssion temporaire sur le territo1re. 

- VPrs un figurant dans un des 
arretes visés a l'article 10, d'un naturel au fabriqué 

sur la liste relative a ce pays, n'est autori­
see, par l'exportateur, aupres de la 

d un acquit a caution garantissant la destination finale 
du proauit et la remise au de celui-ci. 

Art.l2 - en provenance d'un pays figurant 
dans un des arretes visés a l'article 10, d'un prgduit "naturel 
ou fabriqué mentionné sur la liste I. relative a ce pays, 
n'est autorisée que sur production d'un certificat d'origine. 
Un arrete du min1stre des af faires indiquera les cas 
dans lesquels ce certific a t doit etre visé par le Consul de 
Fr-a.nce dans la circonscription duquel se trouve le lieu d' ori­
gine du produit. 

Art.l3 - Les arretés visés aux articles l O et 11 détermine­
ront les CaS dans lesquels les export Ltions SOUmiseS a 
la production d 'un certifica t di t "de nat ionali te" re la tif 
destinataire réel d'un naturel ou fabriqué mentionne 
sur la liste Les arretes visés aux articles lO et l2;de­
tennineront de meme les cas dans lesquels les importations se­
ront soumises la production q'un certificat relatif a la pPrsonne etablle en pays etran ger ou X faisant ges affaires 
et qu1 vend un naturel ou frabrique mentiqnne sur la 
liste et destine a 1' importé) tion France metropoli ta ine, 
en Alger1e et dans les colon1es franqa1ses. 

Les arretés visés aux articles 10, 11 et 12 póurront éten­
dre 1 'obligation du certifica t di t "de na tionali te" a11-x courtiers, 
transitaires? commissionnaires et a t9ut autre interme c iaire par­
ticipant au trafic visé par ces arrates. 

1' obtention du certifica t di t "de nationali tét', lE¡Js 
intéresses devr ont au consul de France da.ns la c1r­
c9nscription duque! ils resident. Le consul pourra refuser la 

du certificat sans avoir a donner le motif de son 
refus. 

Art. 14 - Les arretés visés a l'article 10 détermineront les 
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conditions ll, 1¿ et 11 aux 
duits naturels ou fabriques par le territoire me­
tropolitain ou colonial de la France. 

Art. 15- L'interdiction f ormulée ar la loi du 
septembre 1939 et, pat gu present decret nol ne s ap­
llaue ns aux operations ci-apres, oui peuvent etre soumises 

a des regle mentations particul1eres: 

lo LA corres pondance des 9e 
toute nationalité ijÍ les envois de col1s dresses a ces prl­
sonniers ou expecies p:...r eux; 

2° Les corres pondances rJ revues pour le temps de 
guerre par des conventions intern , ... tionales en vigueur; 

3° La corres pond-nce f :_;¡,miliale. 

4-o Le comrr:erce de aét i. il local in fl j_spensable a 
subsist ance des ennemis internes en France me­
tro politaine en \l gerie et dans les colonies franqaises. 

5° Les rapports des ress ortissants francais demeu­
rés, lors de l ouverture des hostilités, en pal S ennemi, avec 
les p ersonnes se t rou vant dans J. e, me me pays., la mesure 
ou ces ra pports sont necess · ires a leur ; 

o0 les ra.pports des_ déL fran qais , établis 
en pays neutres l a cli ent ele loc ale ; 

7o Les , l a conservation et la 
perce ption des fruits des biens, drotts et interets en terri­
toire ou col<?nia+ Cle l et -..u1Jarte1).ant 
a des franqa1s s1 Qeux-cl,les ont decl ares 
dans les conditions qui seront determinees par decret ainsi 
que les actes necessaires pour permettre 
frangais et aux neutres et se trouvant 
sur le territoire metropolitain ou coloni al de la France de 
faire valoir leqrs droits devant les tribunaqx sie aant sur 
le territoire metropolit ain ou coloni ul del ennem1. 

8° Sous conoiti ons de réci procité ¡eij actes néces­
saires a la co!).serva tion d.es droi ts de propriete inrustrielle 
et les actes necessaires pour permettre aux ressorti9sants 
ennemis et aux nerso4 nes se trouvant en territoire metropo­
litain ou colonial d un Etat ennemi ce leur9 
droits devant les tribunaux franqais sans prejudice de l ap­
plication des ci ispositions vis ant le tr itement en France 
metropoli t aine, en .lger i e et l es colonies franqaises 
des b1ens, dro1ts et 1nterets des its ressortis sants et per­
sonnes; 

• 9° La nerce ption des,som ces echues en payement 
n operations effectuées &vant l ouverture nes hostilites. 



·=--

Archivo 
Histórico 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

-lO-

Les condi tions d · ns lesquelles s '<:111pliquent ces di verses ex­
seront, oüe de besoin, et si elles 

deJa fai t l objet d une reglement J.tion particuliere' precisees . 
par arreté du ministre des affatres etrangeres pris apres avis 
conforme 'une c;omnmsion "des c}erogations,aux interdictions de 
rap _ports _., vec l em1emi" compo9ee qes represent ants des ministres 
des affaires de l d l a guerrei de la ma­
rine des finance9 et de e et la­

adJ9int,un re presentant du ministere interesse par 
l except ·1on env1sagee. 

Art.l6- Des ou particulieres l:inter­
diction de tous ra.pports avec l ennerni peuyent etre accordees 
par du ministre de9 .tfL.-ires etranperes su res aVis confor­
me de ¡a comn ission des derog .... tions aux interdtct ions de rapport s 

a laguelle sera adioint renresentant du mlnis­
t e"Elnteresse, p:.: r Ia demande de cero gat1on. 

Art .l7- Le présent décret est applicable en Algérie et d ns 
les colonies franqaises . 

Fait: l aris, le ler Septe mbre 1939 . 
AIJBERI' LEBRITN 

P R LE PRES rn mJT E 1 RET)UBL :QUE : 
Le President du conseil, ministre de l u défense 
e t de la P.:U.e rre 

) fuúOUARD D 

IJe Jinistre des aff aires etr ngeres: 
BON.ET. 

Le t"inistre a e l, a ir 
11UY nB' I A 

Le • inistre de 
HEN QUEUILLE. 

Le des Colonies 
GEORG ES \rlDEL. 

Le '<inistre du Comrr,erce 
HJ G IN. 

Le r inistre des fin ancesÚTI 
J"' \UL RETI!' • 

Le . nistre de l'economie nationale, 
RlYf: 'OI'f' :::-ATENOTRE. 

Le t:.inistre de l'Intérieur 
SAR1 UT. 

Le Ge.rde des SceauxJ Iinis t re de la Justice, 
PAUL :.AIDIL'l •. \U. 

Le Ministre de la marine, 
C. r; . PI ,HI 

Le t. inistre du tmvail, 

OHAR1JE3 RET. 
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JOURNAL OFFICIEL DU 4 SEPTEMBRE 1939 

Interdiction et reatriction des rapports avec les ennemia 

Décret du Ier Septembre 1939 

Toua détenteurs a un titre quelconque, tous gérants, gardiens ou 
surveillants de biens mobiliers ou immobiliers appartenant directement, 
indirectement ou par personne interposée a tous ennemis, tous débiteurs 
de aommes, valeurs ou objeta de toute natura envera les-dites personnes 
pour quelque cause que ce soit, doivent en faire la détaillée, 
dans un délai de trente joura a compter de la publication du présent 
cfet* Cette obligation incombe, dans les a tous associés en 
nom, gérants, direeteurs ou administrateurs. 

sont réputés ennemis pour l'application du préaent décret: 

a} • Toua ressortisaants ennemis se trouvant en territoire métropolitain 
ou colonial de 1' ennemi, ou en terri toire oc cupé par l' enneoli, ou 
ayant leur réaidence habituelle dana un de cea territoirea; 

b} - Toutes associations, agenGes, succursales ou autrea 
blissements, déclarés ou non, qui ont leur siega en territoire 
ennem1, ou qui ont constitués conformément aux lois d'un état 
ennemi; 

e) 8 Toutes associations, sociétés, agences succursales ou autres éta@ 
blissaments, déclarés ou non, en quelque lieu qu'ils exercent leur 
activité, dépendant de quelque maniere que ce soit d'une ou de plu­
sieurs personnas physiques ou morales visées sous las lettres a) et 
b) ci-dessus; 

d) - Les ressortissants ennemis internés en Franca métropolitaine, en 
Algéria, dans les colonias ou dans un paya allié. 

e) • Les ennemis figurant sur la "liste . officielle" visée a l'alinéa 3 
du décret du ler septembre 1939 pour ltapplication du décrat loi 
du ler septembre 1939 relatif aux 1nterd1otions de rapport avec 
l'ennemi. 

Les actions, parta de fondataurs, obligations, titres ou 
appartenant directement, indirectement ou par personne interposée 8 des 
ennemis, doivent déclarés par les personnes désignéea a l'alinéa 
Ier du présent article. 

L'obligation de la d8claration s'étend a tous intérets d'ennemis 
dans des maisons de commerce, entreprises ou exploitations quelconques, 
ainsi qu'a toutes ententea ou conventions d'ordre éconamique entre des 
personnea physiques et morales ou des personnes résidant en 
territoire et des ennemis ou des personnes résidant en 
toire ennemi. 

Les biens échus pendant la guerra, en France ou dans les colonias 
a des ennemis, sont également visés par le présent article 

et l'obligation de la déclaration s'étend a toute personne qui aurait 
connaissance de cette dévolution. 

Le délai d'un mois prévu au premiar paragraphe du présent article 
peut, quant &UX biens, dettes et intérets, etre prorogé par décision du 
procureur de la République. 
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La demande de prorogation doit tre adressée par au procu­
reur de la République avan t l'expiration dudit délai. Elle doit étre 
motivée et accompagnée de toutes justific ati ons utiles . 

Le procureur de la Rápublique notifiera sa aécision a l'intéreesé 
en lui faisant connaitre, le cae éché ant, le t9rme qui lui demeure im­
parti pour effectuer, sous peine de forclusion, s dáclaration, sana 
que ce délai supplémentaire puisse excéder deux mois . 

Au cas ou une premiare prorogation a été accordée, elle ne peut 
renouvelée qu'une fois, en cas de reconnue et pour une 

durée d•un mois au maximum. 
En outre , le délai aupplémentaire pourra étre renouvelé de deux 

ois en deux oia en faveur: des établissements d'utilitá publique¡ 
2Q- des mobilisés présents aux armées ainsi que des mais ons de cor;¡merce 
et autres établis sements dont les chefs ou sont mobilisés, 
aux arrnées. 

ART. 2- La dáclarution est re\ue, sous l'abligation du secret professionnel, 

ART. 3 • 

soit par le procureur de la République, soit par tout officier de pol lee 
· judiciaire, auxiliaire du procureur de la habilité a cet effet 

par ce dont la ca pétence est dáterminée ainsi qu'il suit: 

Io) Pour la d claration des bien mobiliers et immobiliers, par la 
situation deadits biens; 

2o) Pour les dettes, pur le aomicile ou la du· débiteur; 

3o) Pour les actiona, parts de fondataurs, obligations, titres ou in­
térets, par le aiege de la socidté ou da l•étublissement intáreasé . 

4o) ¿ our los ententoa ou conventions d'ordre éonomique, par le domi­
cile ou la résidence du contractant ou résid ·nt en France. 

La déclar ation ast faite en cinq exemplaires at raque sous forme 
de proc's•vcrbul sig é du déclQr ant et du magistr t qui la 

Il est fait, par le déclarant, une déclaration distincte et 
un preces-verbal séparé, pour chacun de ennemis dont les biens ou créances 
sont u dáclarer, ou pour chaque entente ou convention d'ordre économique 
paJsée par le déclarant avec des enn is ou lea personnas e 
territoire ennami. 

La d claration indique les noma, adrasse et nationalité du 
et de l'ennemi ou de la personue résidant en territoire ennemi . 

S'il s'agit de biens ou de créances, la décldration fait connattre 
le titre auquel intervie t le dáclarant et la date du contrat qui a créé 
ce titre, la natura du droit de l'ennemi ou da la personne r sidant en 
territoire ennemi et la désignation détaillée de l'objet sur lequel porte 
ce droit. 

S'il a'ugit d 'un e convention ou d'une entente d'ordre écon omique le 
déclarant en fait connattre l'objet, les clauses et les conditions lfl 
déclaration est appuyée, s•il y a lieu, par la copie 
de tous util qui annexés au proc\a-verbal. 

AU cas o l de la a été requ par un offiw 
cier de police judiciaire auxiliaire du procureur de la République, ce 
derni r le au parquet sana d lai. 

Tout déclaration est portée sur un registre epécial o elle fait 
l•objet d•une Jention so aire comporta t la déaignatio du déclarant et 
un 

S'il est fai t d clarations simultanées par le m r.1e décla­
rant, il n•est inscrit ná au registre qu•une menti o qui précise 
le nombre dns déclarations effectuéea. 

Il est d livré au déclarant un qui est unique pour toutes 
les déclarationa f i tes par lui simultané< . en t. 
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Si plusieurs personnes ont qualit&. A quelque titre que ce soit 1 
pour faire une mAme d&claration, elles y sont tenues aous 
réserve de la pour elles de s'entendre en vue de n'effectuer 
qu•une seule déclaration ayant le objet. ' 

sana préjudice de leur réquisition, dans les conditions 
par la loi du ll juillet 1938 sur l'organisation de la nation en temps 
de guerra, la mise sous séquestre des biens, droits et intérAts 
tenant directement ou indirectement, ou par personne A un 
ennemi, ou échus a un ennemi, pendant la durée des est or­
donn&e sur réquiaition du public par le présidant du tribunal 

du lieu de la situation des biens, ou, en ce qui concerne les créM 
ancea par le président du tribunal civil du lieu du domicile ou de la 
résidence du débiteur. 

La mise sous séquestre entrsine désssisissement de la personne dont 
les biens sont l•objet de 1 ''ordonnanca, ou de ses héri tiers ou ayant 
droit. 

Tout acte de disposition concernant lesdits biens est sans effet 
de l'administrateur aéquestre. 

L'ordonnance de mise sous séquestre est par extrait au Jour­
nal Officiel, sous une rubrique speciale, sur les du garde 
des sceaux, ministre de la justice. 

A cet effet, un délai de huit jours A compter décision 
de mise sous séquestre, chaque ordonnance est transmise A la chancel­
lerie qui au Journal Officiel un extrait mentionnant le 
taire des biens; droits et visés dans l'ordonnance la natura 
at la situation des biens, le tribunal civil dont le a 
donné la mise -sous séquestre, la date de la décision le prescrivant,_ le 
nom et l'adresse de l'administrateur 

Les fonda, valeurs ou objets de toute natura déte nus, A un titre 
quelconque, par les banques leurs succursales ou agences, par les of& 
ficiers publica et ministériels ou tous autres dépositaires publica 
notamment les entrepOts docks, magasins généraux ou gares de chemins 
de fer, et se trouvant dans le r es sort d'une meme juridiotion, peuvent 

placés sous par une seule et ordonnance. 
Il sera pourvu, dans la mesure du possible, a la conoentrution des 

de séquestre, les administrateurs séquestres saisis 
patrimoine pouvant, s'il y a lieu constitués séquestre 

adjoin t au séquestre 

L'administrateur séquestre exerce ses fonotions sous l'autorit& du 
président du tribunal civil, sous la surveillance du public et: 

a} S'il s'agit d'une entreprise assujettie des le temps de paix A une 
loi de contrele ou de surveillance, sous le contrOle de l•autorité ing 
vestie par ladite loi; 

b} Dans les autres cae, sous le contrOle de l'administration des do­
maines. 

Il doit rendre compte a toute réquisition du parquet qui saisit le 
président du tribunal civil, a'il y a lieu. son remplacement et sa rée 
vocation éventuelle sont ordonnés, A la du parquet, par le 
sident du tribunal civil qui a procadé A sa nomination. 

La mission du est conservatoire. comporte les 
sures d'administration proprement dites et tout d'abord l'inventaire des 
biens placés sous s&questre. Cet inventaire est dressé par 
trateur en double exemplaire, dont l'un reste dans les dossiers 
du mandataire de justice et l'autre est transmis au parquet. 
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Le s&questre doit prendre toutes mesures que comporte la sauve­
garde du patrimoine 

Il assure la gestion des biens qui lui sont Il effectue 
notamment le recouvrement de l'actif et le payement du passit corres­
pondant. Il peut, en outre, apres autoriaation du du tribunal 
civil qui a procédé a sa nomination, accomplir toua les actea ddpassant 
lea pouvoirs d'administration. 

Le maintien en des entreprisea est 
par ordonnanee du prdsident du tribunal, sur du parquet mOe 
tiTáes soit par de la conservation du patrimoine et 
du maintien de sa valeur, soit en considération de général. 
L'ordonnanee d'autorisation fixe les eonditions de l•exploitation, qui 
peut comportar lradjonction, A l'administrateur d'un ou plu• 
sieurs collaborateurs techniques. 

ART. 9 8 sous rdserve du fonds de roulement qu'exigent les dépenses cou-
rantes et qui peut conservé en caiaae, les administrateurs séques• 
tres sont tenus de versar sana le montant de tous encaissements 
A la caisse des et consignations. Les retraits de fonda ne 
ront effectuéa que sur visa du président du tribunal civil aprés avis 
duprocureur de la République. Les retraits comme lea versements serom 

distinctement pour chaque affaire. 
Les administrataurs tiendront par affaire deux comptes 

distincts: los Le compte de leurs recettes et de leurs 2o- Le 
compte de leurs op&rations avec la caisse des dépOts et consignations. 

Ils produiront cea deux comptes A toute des agants das 
domaines qui a des de comptes périodiquea suivis d'un 
rapport transmis au procureur de la République par le directeur 
mental des domainea. 

ART. lO A défaut de l•existance en caisse de aniers sutfisants sont 

ART. 11 ... 

ART. 12 e 

et enregistrés en las actas et procédures nécessités par la mise 
sous a la raqu3te du ministere pub1ic, en du 
sent 

Il est al1oué aux administrateurs séquestrea des émoluments 
suivant l'importance des biens confiés a leur garde et les diligances 
par eux effectuées. 

Lors de la c10ture des opérations de la séquestration, 
trateur séquestre présentera avec son m8moire et toutes piecea l'appui, 
une requAta exposant sommairement les actea de sa gestion. ce dossier 
sera transmis au procureur de la qui formulara ses observa• 
tions au bas du mémoire et 1 communication pour visa au Procureur 
G4néral, renverra le dossier au président du tribunal pour qu 'il soit 
statué par ce magistrat. 

En cours de gestion, le président du tribunal peut consentir, sur 
réquisition du parquet, des avances aux administrateurs séqueatres. 

Il eat pourvu a la rémunération des administrateurs séquestres et 
plus généralement a tous frais dQment taxés, par prélevement sur l•acÑ 
tif disponible. 

A défaut de rassources disponibles, 11 est pourvu a 1•avanca das 
frais da procédure engagás par le ruinistere public dans les conditions 
détenninées, pour toutes poursuitas d'office en matiere civi1e, par 
l•article 122 du décret du 19 JUin 1811. 

Sont ancore imputéa au titre, sur les crédita des frais de 
justice, les frais de procédure au cas ou la mesure de s$questre a été 
ordonnée par arreur. 

Lesdites avances saront éxpréaaément autorisés par ordonnance du 
président du tribunal fixant le montant des frais et constatant l'im­
poasibilité de les acquitter faute de rassources disponibles ou réalie 
sables. 
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Les déclarations prévues a l'article 1 doivent faltes égale­
ment en ce qui concerne les biens, droi te et ·des ressortissants 
ennemis se trouvant en Franca en Algérie, dans les colo­
nias ou dans un paya allié et qui ne sont pas internés.• 

La mise sous séquestre des biens, droits et visés au para• 
graphe précédent, au cas ou elle serait ordonnée, sera limitée a la 
partie desdits biens, droits et intérets qui ne seraient pas nécessaires 
8 la subsiatance de ceux a qui ils appartiennent et des personnes se 
trouvant a leur charge. 

Le présent décret est applicable d l'Algérie. Los conditions de 
son application aux colonias seront fixées par un du ministre 
des colonias, 

Le président du conseil, ministre . de la défense nationale et de 
la guerre, des ministres de la des affaires étrangeres, des 
finances, de l•économie nationale, du commeree et des colonias sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret. 

Fait ti Paria , le Ier septembre 1939. 
ALBERT LEBRUN. 

Par le Président de la République: 
Le président du conseil ministre de la 
défense nationale et de la guerre 

EDOU.ARD DAL.IDIER. 

Le Ministre de la Justice: 
PAUL .MARCHAND'EAU. 

Le inistre des Affaires 
BONNET. 

Le inistre des Financea: 
PAUL R'BYNAUD. 

Le Ministre de l'economie Nationale: 
RAYMOND PATENOTRE. 

Le -inistre du commeroe: 
FERNAND GENTIN • 

Le des Colonies: 
GEORGES !ANDEL 
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decreto sobre pago de sumas 
debidas por importadores franceses 
a exportadores alemanes. 

n relación coa la noto aérea, de esta 'Ubajada, No. 

388-I, de 11 del corriente, cobre relaciones comerciales con 

los enemigos de Frúncia, t engo el honor de co pañar a la pre-

sente, en dos ejemplares, el texto del decreto, de 16 de este 

mes, aparecido 6n el Journal Officiel de la fecha, que contem-

pla ciertas disposiciones relativas a las deudas contraídas 

en la importación de mercaderías de origen o de proveniencia 

alen:.una. 

Saluao al Señor ' inistro con r.ü más distinguida conside-

ración. 
1 

.,_ 
Buenos Aires, enero de 
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Le Président de la République 

Sut• le rnpport du président du conseil, 
mini:>tre de la défensc nutionale et de la 
guerre et des allail>es élrangcres, du garde 
des sceaux, ministre de la justice, du mi­
nistre des finunces, du ministre du blocus, 
du ministre du commcrce ct du ministre 
des colonies, 

Vu le c.lu 1•r seplemlJre 1!l39 
rclo.tif aux interdiclions et resh'iclions de 
t'apports avec les enncmis et les personncs 
se trouvant sur un terriloire ennemi ou 
occupé par l'ennemí; 

Vu le décret du i•r seplerulJre 103!) pris 
pour l'appliealion dudit décret-loi; 

Vu le décret du 1•• septcmhre i93!l relatif 
a la déclarution et la mise sous srquestre 
des hiens appartcnant a des 'enncmis; 

Vu l'arreté interministéricl du 4 scp­
tembrc 1!l3'J sur les dettes résultant de 
l'importalion de marchaudises originaires 
ou en proYenance d'Allemagne; 

Vu le décret du 1"' octobre J!J:J!l reblif 
a la déclaration des llicns, droils et intércls 
rrancais en pays cnncmi ou occupé par 
1'-ennemi; 

Vu lo. loi du 8 clécembre i!J39, modifi:mt 
!'article 36 de la loi du 11 juillet i!J38 sur 

·ation de la no.tion en temps de 
guerre; 

Le cons.:il des ministre s entenrlu, 

DéCI"t!IC: 

Art. 1er. -Les dispositions du décret du 
l•r septembrc Hl3'J rclatíf a la dérlaration 
et A la mise sous séquestre des bizns 
appartenant a des ennemis ne sont pas 
applicallles aux dettes résultant de l'impor­
lalion de mnrchandises originaircs ou en 
provcnance d 'Allemagne dans le territoire 
douaniel' frant;ais, les colonies, les pays de 
protcctorat et les territoires nfricaius sous 
mandat tclles qu'ellcs sont dr!l­
nies par les accol'd' franco-ailemantls du 
iO juillet 1937. 

Art. 2. - Les c.l'hiteurs scr :mt tcnus de 
verser le mont:mt dés dettes visécs fL l'ar­
trclc 1•r, et actue11ement exigibles, a l'of­
flce rle prcs la chamhre de 
corumerco de Paris. 

Les rléhltcul's décl:ircront audit office, 
avant le 3! janvier i!HO, les detles non 
«>ncore e:xigilJles. Cette déclaralion devra 
préciser le montant de chaque detle et son 
échéan ce. Le montant de ces dettlls devra 
ég:llcm ent ctre versé par les débittmrs, a 
l'ortlcc, a la dale de lcur échénnce. 

Art. 3. -Par dérogation aux dispositions 
ci-dessus, le montant des dcttcs 
a l'importution de churbons et aulres pro­
duits, qui devai-ent Mre encaissées par la 
Sociélé pom l'importalion des ehnrhons et 
autres prodnits (S. I. C. A. P.), coatinuera 
a r:tre versé a cet organisrue. Ces déttes ne 
feront l'objet d'aucune déclaration. 

Art. 4. - Les tléclaratwns Je dettes com­
merciales dé.finies a l'article f..r, qui ont 
été faites auprcs des parquets, par appli­
cnlion tlu décret dLl 14!1" septembre 1939 sus­
visé, n'auront pas a Otre elles · 
seront communiqnées a l'ornce de corupml­
sation, mainlevée du séquestre sera accor­
dée, et les sommes séquestrées scront, sous 

rt o e je 
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déduetion des frais, versées a l'office de 
compcnsation. 

Art . 5. - En ce qui concerne les créances 
résultant de l'exportation vers 

1' Allemagnc de marchandises oríginaires o u 
en provenance du territoire douanier fran­
<;ais, des. colonies, des pays de protectorat 
et des territoires africains sous mandat 
fran<;ais, les déelarations prescrites par le 
décret du 1cr octobre 193!) devront etriC 
faites a l'officc de compensation avant le 
31 janvier 194.0. 

Les déclaralions tléja failes ·a l'ornce des 
biens et íntéréls privés par appli calion du 
texte précilé n'auront pas a renou­
velées; ces déclarations seront communi­
quées a l'office de compensation. 

Art. 6. -Les sommes Yisées al'arlicle 1•• 
ci-dessus se ro u t, dans des conditions qui 
seront flxées ultérieurement par déeret, 
exclusivement allectées au rcglement de 
créances franc;aises sur 1' Allemagne, nées 
antérieurement au 3 septemhre 1939 et défi-

décret, qui sera :publié au JournaZ om,J. 
de la République frao<;aise. 

Fait a París, le 16 déccmhre l!l3!1. 

ALBERT LEDJ\UN.¡ 

Par le Présidcnt de la Républiquc: 

Le président du conseil, ministre 
de la défense nationale et de la • 
guerre et des affaires étranyeres, 

ÉOOUARD DU.ADilm. 

Le garde des sceaux, ministre d.e la •. 
GEORGES BOliNET. 

Le ministl'e des financcs, 
PAUL UEYNAUD. 

Le ministre llU blocu$1 
GEORGES PERI'iOT. 

Le ministre dn crunmcrce, 
FERNAND GE!'.'TlN. 

Le ministre eles colonid 
GEORGES MA."<iDllL. 

nies par les accords franco-allemands du 1 10 juillet 1937. .1-

Les dispositions des décrets du 1•r sep-
tembre 1939 set'ont applicahles au solde 
évenluellement disponible. 

Art. 7. - Les débilcurs {}e sommes 
visées aux arlieles f•r et 3 ci-clessus ne sont 
pas autorisés a íaire la compensation entre 
leurs dcttes et leurs créances, et a retenir 
sur leurs vereroents le montant de leurs 
créances sur l'Allemagne. 

Art. 8. - Tous acles de disposilion ínter­
venus postérieurr.ment a l'ouverture des 
hostilités et portant sur les lJiens, droits 
et intércts dont la déclaration est prévue 
par l'article 1cr du décret du 1•• septemhre 
1939 rclatif a la déclaration ct mi<;e sous 
Séquestre des hiens appartenant a des en­
nemis, ne seront pas opposahles a l'admi­
nistraleur du s6queslre. 

De mfune, les acles de disposHion ínter­
venus postérieurement a l'ouverture des 
bostilités et portant sur les créances visées 
a l'article 1•r du présent décret ne scront 
pas a l'of!lce de compensatioo. 
prcs lil. cham1Jre de commercc de Paris. 

Les acles de disposition antéricurs a 
l'ouverture des hoslilités pourront Olre al· 
taqués s'ils ont été faits en vue tlc sous­
traire lesdits hicns, droits ct inléréts au.x 
mcsut'es Vis:tnt le traitcmcnt dos IJirns 
ennemis. 

Art. 9. - L'arrélé du 4 scptembre 1!J39 
relatif aux dettes résultant de l'importa­
tion de marchandiscs origiaaires ou eu 
provenance d'Ailcm:lgne cst rLhrogé. Tou­
tefois, les déclarations ct les ver . emcnts 
déja rails en exécution des <lispositions de 
cet arrété demeurent valables. 

Art. 10. - Le présent décret sera sou­
mis a la ratification des Chaml)rcs con­
formément o.nx dlspositions de la loi du 
8 décembre 1939. 

Art. 11. - Le président du conseil, mi­
nistro de la dé[ense nationale ct ele la 
guerre et des D.fiaires étrangcrcs, le gal'de 
de11 sccnux, ministre de la justice, le mi­
nistre des íin:mces, le ministre du bloéus, 
le mlnistre du commcJ'Ce et le ministre 
des colonies sont chargés, cllacun en ce 
qui le conceme, de l'exécution du préscnt 
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·: la validité des délibérations de l'as ­
. ml:Jlée. 
Art. 5. - Le présld:ent du conseil, mi­

nistre de la défense nationale et de la 
guerre et des atf!Ures étrangcres, et le mi­
nistre de l'agricullUl'e sont chargés, chacun 
en ce qui le concerne, d1e l'exécution du 
iprésent décret, qui sera publié au Journal 
officiel et qui sera soumis a la, ratiiication 
des Chamhres, dans les conditions prévues 
par la loi du 8 décemhre 1939. 

Fait a. Paris, le 23 décemhre 1939. 

ALBERT LEBRUN. 

Par le Pré idenl de la République: 
t¡,e présielent du conseil, ministre 

de la défense nationale et ele la 
guerre ct des a/{ aires étrangeres, 

ÉDOUARD DALADIER. 

Le ministre de l'agriwlture, 
HENRI QUEUILLE. 

""'écret relatif a l'abaissemen t de 5 p. 100 
· de la teneur en matiere grasse des fro. 

nistra !les finances et le ministre de l'agri­
culture sont ehargés, chacun en ce qui le 
concerne, iJe l'exécution du présent décret, 
qui sera publié au Journal officiel de la 
République francaise. 

Fait a Paris, le 23 clécemlm 1939. 
ALBERT LEBUUN. 

Par le Présidcnl de la Républiquc: 
Le président du conseil, minist1·e 

de la défense nationale et de la 
guerre et des affai1·es étrangeres, 

ÉDOUARD DALADIER. 

Le ministre des- finances, 
PAUL REYNAUD. 

Le ministre de l'agricultme, 
HSNRT QUEUILLE. 

Le garde des sceaux, minist1·e de la j1tstice, 
GEORGES BONNET. 

Le ministre du commerce, 
FERNAND GENTJN. 

Le minist1·e de la santé p11blique, 
MAllC RUCART. 

Décret relatif au mode d'inscription el 
de versement des sommes dues par des 
importateurs lrancais á des exportateurs 
allem ands. 

R.\PPORT 
AU PRBsiDENT DE LA UÉPUBLIQUE FRAN(JAJSB 

París, le 1G décembrc 1!)30. 

Monsieur le Présiclent, 
Les uécrets du 1•r seplembre 1939 relatifs 

aux inlerdiclions et restriclions de rap].}octs 
avec les ennemi6, ainsi qu'a la <léclnralion 
ct la mise eous séqueslre des ll.Jiens a-ppar­

:i enncmis, ont institué, pour 
tous les détenleurs de hiens, droits et in­
térets appartcnant a eles cnnemis, l'obli­
galion d'en faire la a l'aulorilé 
judiciaire, ia mise sous séqueslre de ces 
bicns, clroits ct inléreto orclonnée sur 

du public par le pré­
c;idenl du tribunal civil du lieu de la sitna­
tion des biens ou, en ce Cjui concerne les 
rtéances, p:H le p1·ésidenl du tribunal dvil 
du lieu clu tlomlcile ou de la résidence du 
<l éllJi le wr. 

D'autre part, un arrclé du 4 scptr.mln: 
1039 a prescrit aux importatcurs de mat·· 

originaires o u en -proveoJ nce 
(!'Allcm:1gne. qui, á la dale du 3 septem­
bre 1()39, élaicnl rede\ 'ahles de tout ou 

du prj.x de ces d'en 
verscr le monlant a l'ofllce ele compensa­
tiun prcs la chaml]¡re de dt: 
Pari6, les dclles non encare exigibles dc­
vant faire l'objet d'une déclaration dans 
un délai de quinze jours. 

En présence de ces texles, les importa­
teurs tanlót a l'autorité judi­
ciaire, tanlót 1\ l'office de compensation. 
ll importe de dissiper au plus tót cette 
incerlilude. C'est évidemment a l'orfice de 
coJmpensalion que les déclarations -prévues 
ft l'arreté du 4 septembre devaient etre 
faiteo. Les delles des importateurs francals 
a l'égartl de leurs fournisseurs allemands 
constituent, eu eiTet. le gage des exporta­
teurs dont, par tmite de la gucrre, les 
créances sont restées impayées. 

Il convient de rappeler a cet égard que 
le6 accurds commerciaux et financiel's 
rranco·allemancls du 10 juillet 1937 avaient 
pour fin d'assurer. dans toute la mesure 
dn posoible, le rcglement de nos exporta­
tinos vers le Reich et cl'évi.ter la constitu· 
tion d'arriérés commerciaux. Si certaines 
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ventes franc;aises ont été failes aux termes 
de ces accords, et a prt·s deci-don de..- com­
missions gom·cmem•!llla:e3 [rnllc;;.,sc el :.L­
J.emamle, sur ele sim¡JlC3 
r.erliflcat;: ele de\·ises rélli<ah!es a lcrme, 
cette situation licnl nnique:ment an fai t 
que les cxpOQ'taleun allennnlls a\·aiellt 
coutumé de a leurs clienls Irnn­
<;>als des crédit:; de lor,gue durée allant par­
Jois jusqu'a ;,1x mois. La pcnsée 
alors normalement !.t !'esprit qu'au cas ou 
l'accord ele 1937 e:esserait ele fonclionner, 
les sonunes clues par nos importatet ll 15 aux 
expm:lateurs :ll!emands pourraient l-trc uli­
lisées en vue clu r(•giement des cr(·ances 
ele nos exportaleuro sur l'Allemagne. Ce 
point de vue a d'ailleurs élé confirmé aux 
exportaleur6 Iranpis par les dif!(·rrnls dé­
partements minislériels intérec;oé". 

Le clécwet ci-joint a JlOUr preHuer objet 
de soustraire aux di posilions des décrets 
clu 1•r seplembre 1939 les detle.s résullant 
ele l'impurtation de marchandi<>es 
des en France et dans les lerritoires fran­
<;>ais d'outre-mer. En ontre, pOUQ' renclre 
la compensation po.ssilble entre créJncel5 
el deltes commercia:es sur l'Allemagne, 
ii substilue une déclaration a l'offit e de 
compensation, en ce qui conrerne les lilu­
laires ele créances commerciales I'Al­
lemagne, a la dé clara tion a l'ofilce des 
biens et intérets privés, rendne ohlignloire 
par le décret cln 1 er octOibre HJ39 pour tous 
les tilulaires d'a \·oirs en pays ennemi. Les 
importateUJ"6 de marchandises allemanrles 
devront clone s'acquiltcr de leurs delles 
¡nr des nrsements it l'offlce ele compema­
tion, tanclis que lec; détenlcur,:; de créances 
commerciales sur seront t.enus 
de déclarer. a cet organi"me, le montant 
de leurs créances. Lorsque le rccensemcnt 
ele ceo cletles ct de ces cré:Jnces aura été 
fait par l'ofilce de compcm:alion, le Gou· 
Yernemenl sera en mesure de prendre ton­
tes clispositions utilcs pour permettre d'ct­
fecluer des paycmenls aux créanciers com­
merciaux sut' les sommes qui auront élé 
recueillies par l'oCJlce au rur et it mesure 

échéa nces. 
En fin, les importations de charhon alle­

étaient payées en Frnnce á la So· 
ciété pour l'importalion rles charbons ct 
autres prorluits, dile S. I. C. A. P .. c{ui était 
contraclnellemenl autorisée a rég er cer­
taines catéguries ue créances hlo­
quées en Allr:mngne, en ntilisant 

bloqnés pour le payement 
des charhons achetés en Allemagne. 

Dans ces condilions, les importateur-5 ele 
produits payés par l'intermécliaire de la 
S. T. C. A. P. doivent continuer a e!Iectuer 
a cet organil'me, et non a l'oCflce de com­
pensation, les payements qui eur incorn· 
bent. En consér¡uence, ils n'ont ele d(:cla­
ralion á faire ni a, 1 'office de ·compensalion, 
ni a l'autorité judiciaire. 

Tel est l'olbjet du projet que nous avons 
l'honneur de soumettre a votre haute ap­
probation. 

Veuillez agréer, monsieur le Pt·ésiclent, 
l'hommage de notre profond respect. 

Le présiclent dtL conseil, ministre 
ele la défense nationa.le et de 
la guerre el des a[[aires étran· 
gcres, 

ÉDOUARD DALADTim. 

Le {¡arde des sceaux, ministre de la justice; 
GEORGES llONNilT. 

Le ministre des 
PAUL REYNAUD. 

Le ministre du blocus, 
GEORGES PERNOT. 

Le ministre du commerceJ 
FERNAND GENTIN1 

T .. e ministre des colonies, 
GEORGES MANDEL. 
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Señor Embajador: 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

Buenos Aires , enero f >..-- de 

Tengo el honor de acusar recibo a la nota de V.E. N° 
414, fecha 27 de diciembre ppdo •• con la cual tiene a bien 
remitir, en doble ejemplar, el texto del Decreto dictado el 
16 del mismo es por el Gobierno francés, que contempla 
tas disposiciones relati as a las deudas contraídas en la i! 
portación de mercaderias de origen o de proveniencia alemana. 

Reitero al Señor Embajador las seguridades de mi más 
alta consideración . 

PABLO s ANTOS MUiilOZ 
S ECRETARIO GEIIERAl. 

A S .E. el Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la República 
Argentina en Francia, Doctor · guel Angel Cárcano. 
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